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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 143/2016
z dnia 8 lipca 2016 r.

zmieniajgca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2018/365]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,Porozumieniem EOG”), w szczeg6lnosci
jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/128 z dnia 25 wrzesnia
2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 w odniesieniu do
szczegotowych wymogow dotyczacych skladu zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego oraz informacji na
jej temat ().

() Z dniem 22 lutego 2019 r. rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/128 uchyla dyrektywe Komisji 1999/21/WE (%),
ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu EOG i ktéra w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach
Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 22 lutego 2019 r.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie $rodkéw spozywczych. Prawodawstwa w zakresie Srodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy
Wspélnotg Europejskg a Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono we
wprowadzeniu do rozdziatu XII zalgcznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Po pkt 77 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013) w rozdziale XII zalacznika II do
Porozumienia EOG dodaje si¢, co nastgpuje:

,77a. 32016 R 0128: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/128 z dnia 25 wrze$nia 2015 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 w odniesieniu do szczegblowych
wymogdw dotyczacych skladu zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego oraz informacji na jej temat
(Dz.U. L 25 7 2.2.2016, s. 30).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

w zalagczniku IV dodaje sig, co nastepuje:
— w jezyku islandzkim: »Matveli til nota { sérstokum leeknisfraedilegum tilgangic,
— w jezyku norweskim: »Neeringsmiddel til spesielle medisinske formal«.”.
2. Skredla si¢ pkt 54w (dyrektywa Komisji 1999/21/WE) ze skutkiem od dnia 22 lutego 2019 r.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/128 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 lipca 2016 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji
przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

()  Dz.U.L 25z 222016, s. 30.
() DzU.L91z7.41999,s. 29.
(*)  Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lipca 2016 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Bergdis ELLERTSDOTTIR

Przewodniczgcy



